WWWw.emos.cz

BELEEPN36A
BEL:RW 60
BELE-PW1'50

BEL:RW250

PULSE-TYPE POWER SOURCE

PULZNI NAPAJECI ZDROJ

PULZNY NAPAJACI ZDROJ

ZASILACZ IMPULSOWY

ATKAPCSOLHATO PULZUS TAPLALO FORRAS
PULZNI NAPAJALNI VIR

GLEICHSTROMQUELLE

Attention « Upozornéni « Upozornenie - Uwaga « Figyelmeztetés « Opozorilo « Hinweis

GB

The product must be instaled by professional technician and power suplply must be cut off before installation.

cz

Pred montézi odpojte el. sit. Pfipojeni mlze provadét pouze pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni, minimalné
pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném znéni.

SK

Pred montazou odpojte od el. siete. Pripojenie moze vykonavat iba pracovnik s kvalifikaciou podla vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platnom zneni,
minimélne pracovnik znaly podla § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platnom zneni.

PL

Podtaczany przewdd nie moze by¢ w trakcie montazu podtaczony do sieci zasilajacej 230 V~. Przytaczenie kabla zasilajacego do reflektora
moze wykona¢ pracownik posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

H

A tépvezetéket a reflektor szerelése alatt tilos a 230 V~ haldzathoz csatolni. A tapvezeték kapcsolasat a reflektorhoz csakis az 50/1978 Sb. sz.
iranyzatnak megfeleld szakvégzettségui szakember végezheti, de minimélisan az 50/1978 Sb. sz.irdnyzat 5. § kovetelményeit teljesité szakember.
SLO

Priklju¢ni vodnik ne sme biti v ¢asu montaze reflektorja prikljucen na napajalno omrezje 230 V~. Prikljucitev napajalnega kabla na reflektor
lahko izvaja samo usposobljen delavec z usposobljenostjo v skladu z uredbo $t. 50/1978 Ur. |.., najmanj pa delavec z znanjem v skladu s § 5
uredbe §t. 50/1978 Ur. |. v veljavni razli¢ici.

D

Vor der Montage schalten Sie Stromnetz ab. Anbindung kann nur eine, nach der Verordnung 50/78 Sb. in voller Fassung qualifizierte Persone,
verfiihren.



Technical Specifications « Technické specifikace « Technické Specifikacie « Specyfikacja
techniczna <Miiszaki specifikacioé « Tehnic¢ne specifikacije - Technische Spezifikation

Type INPUT OUTPUT U Power
BLL-PN36A AC100-240V DC12V 3A 36W
BLL-PW60 AC170-250V DC12V 5A 60W
BLL-PW150 AC170-250V DC12V 125A 150 W
BLL-PW250 AC170-250V DC12V 20A 250 W

GB Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste! Dangerous substances from electric appliances deposited
in landfills can leak into underground waters, reach the foodchain and damage your health and well-being. For actual information about collection points, contact
the local authorities.

CZ Nevhazujte elektrické spotfebice do netfidéného komunalniho odpadu, pouzijte sbérna mista tfidéného odpadu! Z elektrickych spotiebici ulozenych na skiddkach
odpadk( mohou prosakovat do podzemnich vod nebezpecné latky, dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a pohodu. Pro aktudini informace o
shérnych mistech kontaktujte mistni Grady.

SK Nevhadzuijte elektrické spotrebiCe do netriedeného komunéineho odpadu, pouZite zberné miesta triedeného odpadu! Z elektrickych spotrebi¢ov ulozenych
na skladkach odpadkov mdzu presakovat do podzemnych vod nebezpecné latky, dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie a pohodu. Pre
aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne drady.

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 ZSEiE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktdre maja szczegdinie negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

H Ne dobja ki az elektromos fogyasztokat osztalyozas nélkiili kommunalis hulladékként, hasznélja a szelektiv hulladékleraké helyet! Ha az elektromos fogyasztok
hulladék lerakatra keriiinek, a veszélyes anyagok beszivodhatnak a talajvizekbe, és bekerlilhetnek a taplaléklancba, karosithatjak egészségét és kényelmét! A
gy(ijté helyekre vonatkoz6 aktudlis tajékoztatas érdekében vegye fel a kapcsolatot a helyi hatosagokkal!

SLO Elektricnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvrs¢enimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna mesta za razvr¢anje odpadkov! V kolikor so
elektricne naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranjevalno verigo ter tako
Skodujejo vasemu zdravju in pocutju. Za aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti.

D Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen fiir den sortierten Abfall benutzen! Von den auf den Miillabla-
deplétzen deponierten Elektroverbrauchern kénnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in die Lebensmittekette gelangen und ihre Gesundheit
und Behaglichkeit beschédigen. Aktuelle Informationen iiber die jeweiligen Abladeplatze sind bei den 6rtlichen Behdrden einzuholen.

GARANCUSKA IZJAVA

1. IZjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake
v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo pla¢anega zneska.
6. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju¢uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega
roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.0., Kidriceva 38, 3000 Celje) pisno
ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja
garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: PULZNI NASTAVLIJIV NAPAJALNI VIR

TIP:

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS Sl d.o.o., Kidriceva 38, 3000 Celje, Slovenija, tel : +386 8 205 17 20



